Cyngor Cymuned Llangwyryfon
Cofnodion - 18 lonawr 2024

Presennol / Present

Cyng. Gwyn W. Evans (GE); Huw Griffith (HG); Angharad Jenkins (AJ) ; Wyre Jones (W));
Margaret Lewis (Cadeirydd / Chair).

Eifion Robinson (Clerc / Clerk).
Ymddiheuriadau / Apologies

Dylan Davies; Lynn Davies; Angharad Evans; Owen Jewell (OJ).

Cymeradwywyd cofnodion 16 Tachwedd 2023 ond ni arwyddwyd gan nad oedd Cadeirydd y cyfarfod yn
bresennol (0J) / Minutes from the meeting of 16 November 2023 were approved but not signed as the Chair of
the meeting was not present (0O)J).

Materion agored a gweithredau o’r cyfarfod blaenorol / Open matters and actions from previous meeting

# Disgrifiad / Description Diweddariad / Update Gweithred / Action

4.1 23/06/23 - DYDDIADAU Clerc: cafwyd ymateb gan Clerc (Mr Denfer | Clerc: i barhau i ceisio
HYFFORDDIANT MEHEFIN Morgan) i Llansantffraed, sydd hefyd yn trefnu hyfforddiant grwp.
& GORFFENNAF 2023 Glercigynghorau Aberaeron, Dyffryn Arth | cier- to continue trying to

a Chiliau Aeron. Bydd D.Morgan yn codi’r | rganise group training.
mater yng nghyfarfodydd y cynghorau yma
er mwyn canfod diddordeb.

Bydd hefyd angen dod o hyd i safle addas
gyda’r offer hanfodol er mwyn cynnal
hyfforddiant grwp ar-lein.

Clerk: a response was received from the
Clerk (Mr Denfer Morgan) of
Llansantffraed, who is also Clerk for
Aberaeron, Dyffryn Arth and Ciliau Aeron.
D.Morgan will raise the matter in these
council meetings to determine interest.

A suitable venue with the required
equipment to host online group trainings
will also need to be found.

4.2 Biniau halen newydd yny GE: mae CSC nawr yn ymwybodol o’r Dim gweithred pellach ar
gymuned / New salt bins in | lleoliadau sydd angen biniau felly rydym yn | hyn o bryd —aros am
the community. disgwyl iddynt eu osod mewn lle. anfoneb.

GE: CCC ar now aware of the location the No further action at this
bins are required and so we are now time — await invoice.
waiting for them to put them in place.

4.3 Amnewid hen sieci Clerc: cafwyd llofnod HG ar y siec heno. Clerc: i anfon y sieci
’Pwy‘ll'gor y Fynwent’ sydd | cjerk: HG’s signature on the cheque was Bwyllgor y Fynwent.
wedi’i canslo. obtained this evening. Clerk: to send the cheque to
Replace old cheque for Pwyllgor y Fynwent.
‘Pwyllgor y Fynwent’ that
has been voided.
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mewn nifer o mannauyny
gymuned.

Water is pooling on roads
at a number of locations
within the community.

trwy CLIC i CSC.

Clerk: the details have been submitted to
CCCvia CLIC.

# Disgrifiad / Description Diweddariad / Update Gweithred / Action
4.4 27/10/23 - Fiona Clerc: anfonwyd anfoneb a dderbyniwyd Dim gweithred pellach.
Woodman: cadarnhad bydd y taliad yn cael ei No further action.
trosglwyddo ym mis lonawr.
Budd Cymunedol Llety’r o )
Bugail Clerk: an invoice was submitted and
Llety’r Bugail Community confirmation was received that the
Benefit payment will be transferred in January.
4.5 Barclays (llythyr / letter): Clerc: cysylltodd OJ gyda’r banc er mwyn Clerc: i gael llofnod OJ ary
hau’ li h l. ffurflen Newid M i
“We'll have to further cadar a.1u r many |onlpert‘naso ’ urflen EWId andad a’i
) Derbyniwyd ffurflen ‘Newid Mandad’ yn gyflwyno i’r banc.
restrict then close your . . .
. , ddiweddar, sydd angen ei llofnodigan OJ, | cjerk: to obtain OJ's
accounts if you don’t HG a’r Clerc. Llofnodwyd gany Clerca HG -
update your business tod s eofarfod ydegany signature on the Mandate
details” (within 30 days). yny ycy . Change form and submit to
Clerk: OJ contacted the bank and provided | the bank.
the relevant details. A ‘Mandate Change’
form was received through the post which
requires signatures by OJ, HG and the Clerk.
Form was signed by HG and Clerk during
the meeting.
4.6 The Pensions Regulator: Clerc: cysylltwyd &’r Pensions Regulator ac | Clerc: i gwblhau’r broses o
Time is ticking: workplace hmaantzc’ornmanylion sydd angen yn cael eu ail-gofrestru.
pensions re-enrolment . Clerk: to complete the re-
Clerk: Pensions Regulator was contacted enrollment process.
and the required details ar being sent.
4.7 Dwr yn casglu ar y rhewl Clerc: mae’r manylion wedi eu cyflwyno Dim gweithred pellach.

No further action.

5. Cynllunio / Planning

#

Disgrifiad / Description

Penderfyniad / Decision

Dim ceisiadau cynllunio / No planning applications.

6. Gohebiaeth / Correspondence

Eitem / | Dyddiad / Disgrifiad / Description Penderfyniad / Decision
Item Date
6.1 05/12/23 | Barclays (ebost / email): Gweler eitem 4.5.
Eich Cais am Newid Mandad Busnes Refer to item 4.5.
Barclays
Your Barclays Business Mandate Change
Request
6.2 06/12/23 | Gweneira Raw-Rees: Er gwybodaeth yn unig.
Paréd a Thwmpath Santes Dwynwen For information only.
2024 Parade and Twmpath
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Eitem / | Dyddiad / Disgrifiad / Description Penderfyniad / Decision
Item Date
6.3 07/12/23 | CSC/ CCC [Gwelwch hefyd eitem 6.9 isod | Cynghorwyr: i roi gwybod i’r Clerc os allan
/ See also item 6.9 below]: mynychu ar y 30%" o lonawr.
Cyfarfod rhwng cynrychiolwyry Cyngor Councillors: to inform Clerk if they are able to
Sir a Chynghorau Tref a Chymuned attend on the 30% of January.
Meeting between representatives of the
County Council and Town and Community
Councils.
6.4 12/12/23 | Ceredigion HPW Streetworks: Er gwybodaeth yn unig.
Cau Ffordd Dros Dro: C1106 Llangwyryfon | For information only.
(22/01/2024-24/01/2024, 09:00-17:00).
Temporary Road Closure: C1106
Llangwyryfon (22/01/2024-24/01/2024,
09:00-17:00).
6.5 15/12/23 | Tracy Gilmartin (ULIC / OVW): Er gwybodaeth yn unig.
GWEMINAR AM DDIM: Teithiau hunan- | For information only.
dywys rhyngweithiol ar gyfer pentrefi,
trefi a chymunedau 25/01/24
FREE WEBINAR: Interactive self-guided
tours for villages, towns and communities
25/01/24
6.6 22/12/23 | CSC/ CCC: Clerc: cyflwynwyd ffigyrau cyllid ar gyfer
Praesept 2024-25 Precept blwyddyn ariannol 2023-24 gyda amcanion ar
gyfer y misoedd sydd i ddod.
Cynghorwyr: cytunwyd i godi’r praesept 4%, i
£4,500. Mae hyn yn adlewyrchu’r newid yny
treth sylfaen (h.y. y nifer o dai yn y gymuned),
sydd wedi cynyddu gan 4%.
Clerk: presented finance figures for the 2023-
24 financial year with estimates for the
months remaining.
Councillors: agreed to raise the precept by 4%,
to £4500. This reflects the change in tax base
(i.e. the number of houses in the community),
which has rising by 4%.
6.7 27/12/23 | CSC/ CCC: Cynghorwyr: cytunwyd ar cynllun hyfforddiant
Cynlluniau hyfforddi cyngor cymuned / a ddraftiwyd gany Clerc. .
Community council training plans Clerc: i gyflwyno'r cynllun hyfforddiant.
Councillor: agreed a training plan drafted by
the Clerk.
Clerk: to submit the signed training plan.
6.8 02/01/24 | ULIC/OoVW: Er gwybodaeth yn unig.
Dyddiadau Hyfforddiant lonawr, For information only.
Chwefror a Mawrth - 2024
January, February & March Training
Dates — 2024
6.9 11/01/24 | CSC/ CcCcC: Gweler eitem 6.3.

Llythyr oddi wrth Arweinydd a Phrif
Weithredwr Cyngor Sir Ceredigion —

Refer to item 6.3.

3
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Eitem / | Dyddiad / Disgrifiad / Description Penderfyniad / Decision
Item Date

PWYSIG!
Letter from the Leader and Chief
Executive of Ceredigion County Council -

IMPORTANT!
7. Apeliadau / Appeals
# Disgrifiad / Description Penderfyniad / Decision
7.1 | 23/11/23 - Lois Jones: Eisteddfod yr Urdd Penderfyniadau ar apeliadau i'w wneud yng nghyfarfod
Maldwyn 2024 mis Chwefror.

7.2 | 05/12/23 - Ceri Brunelli Williams (Urdd Gobaith | Decisions on appleas to be made during February’s
Cymru): Cronfa Cyfle i Bawb Yr Urdd Fund for All | meeting.

7.3 | 12/12/23 —June Jones: Blood Bikes Wales,
Aberystwyth

8. Cyfrifon / Accounts
8.1. Taliadau i’'w cymeradwyo / Payments to approve:
8.1.1. E.Robinson (Cyflog Mehefin-Rhagfyr / Salary June-December) £1,011.50
8.1.2. E.Robinson (Ad-daliad am batri diffibriliwr / repayment for defibrillator battery) £254.59
8.2. Derbyniadau / Receipts:
8.2.1. Rowan Onshore Wind £3,250.00
8.3. Balansau ar 30 Medi 2023 / Balances on 30 September 2023:

Cyfrif Cyfredol Rhif: 50585998 £3,661.69
Cyfrif Cymunedol Rhif: 70993115 £23,670.48
Cyfanswm: £27,332.17

9. Materion a godwyd gany gymuned / Matters raised by the community

Eitem / Iltem Disgrifiad / Description Penderfyniad / Decision

Dim mater wedi codi / No matters raised.

10. Unrhyw fater arall / Any other business

Eitem / Item Disgrifiad / Description Penderfyniad / Decision

Dim mater wedi codi / No matters raised.

Dyddiad y cyfarfod nesaf: 15 Chwefror 2024 / Date of next meeting: 15 February 2024

Llofnod y cadeirydd / Chairpersons signature: Dyddiad / Date:
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